ANLEITUNG ZUR MONTAGE MAGNETHALTER / INSTRUCTION FOR INSTALLATION OF MAGNETIC HOLDERS / YCTAHOBKA MATHUTHbIX AEPHATENEN
VORDERE SEITENSCHEIBEN / FRONT SIDE WINDOWS / NEPEOHWUE BEOKOBLIE OKHA

Parasoldelcoche

DE| ACHTUNG!

Montage erfolgt bei einer Temperatur von dber
+10°C!

Vor der Durchfithrung der Montage reinigen
Sie den Fensterrand vom Staub oder anderen
Verschmutzungen an den zur Befastigung
vorgesehenen Stellen, schiieliich entfellen
und trocknen Sie diese Stellen!

Fiir einen sicheren Halt dricken Sie die
Befestigung stark an die Verkleidung fiir 5 bis
10 Sekunden!

INSTALLATION

1. Offnen Sie die Tlr und versetzen Sie das
Fenster in die untere Lage.

2. Ohne die Schutzfolie vom Klebeband zu
entfernen, platzieren Sie die Halter auf dem
Schutzschirm nach dem Schema der
Mantage.

3. Stellen Sie den Schutzschirm mit den
Haltern in die Fensterdfinung. Bestimmen Sie
die Befestigungsstellen der Halter an der
Tirverkleidung.

4, Setzen Sie die Halter an der Seite der B-
S#ule, dann oben und an der Seite der C-
Sdule oder des Aulenspiegels, sofem in
Schema vorgesehen ist.

5. Installieren Sie den Schutzschirm an die
Magnethalter.

ATTENTION!

Installation is caried out at a temperafure
above + 10°C!

Before installation be sure to clean the
surface of the window frame in holders
mounting places from dust or other
contaminants, degrease and dry.

For a secure fit, push the holders sirongly to
the surface for 5 - 10 seconds!

INSTALLATION

1. Open the door and put down the glass.

2. Do not remove the protective film from the
sticky tape, place holders on the screen
according to the scheme of installation.

3. Set the screen with holders into the
window frame. Define the places of
installation of the holders on the window
aperture.

4, Alternately, set the holders on the vertical
framawork, top of the window frame and near
the side mirror if it is specified according to
the installation scheme.

5. Install the screen on magnetic holders.

BHUMAHME !

Yemanoaka npouzeodumcA npu
mamnepamype esiue +10°C!

Meped yecmanoekol ofSAzamMensHo oNUCMUme
MOgEXHOLME OROHADZ0 NDDeMa &8 Melmax
YCMaHOBKU KPENneHud om neiny uny dpyaux
3azpaszHenud, obeixupeme u npocywume!
Lna HadexHol ghukcaluy, CunsHO NPUXMUME
kpennedue K oblwuare Ha 5— 10 cekynad!

YCTAHOBKA

1. OTkpOKTE ABEPL M ONYCTHTE CTEKNO.

2. He cHMMaRA 3aWMTHYIO NNEHKY © KNeRKoA
NeHTel, PAIMECTUTE KDENMNEHWA Ha 3KpaHe B
COOTBETCTEWH CO CXEMOR YCTAHOBKN,

3. YcTtaHoBWTE 3KpaH C KPEnneHWwAMH B
OKOHHBIA npoewm, OnpependTe MecTa
YCTAHOBKM KPENNEHWMA Ha 0DWKBKE.

4. MNoodepeOHD YCTAHOBMTE KDPENNEHWR Ha
BEPTHEKANBHOA CTOMKE, BEPXHEW 4YAacTW
OKOHHOTO NpOemMa W y GOKOBOrD 3epKana ecnu
ATO NPEdyCMOTPEHD CXEMON YCTAHOBKK.

5. YcTraHoBMTE 3KpaH HAa MArHWTHbIE
AepHEaTen,




ANLEITUNG ZUR MONTAGE MAGNETHALTER / INSTRUCTION FOR INSTALLATION OF MAGNETIC HOLDERS / YCTAHOBKA MATHUTHbIX AEPHATENEN
HINTERE SEITENSCHEIBEN / BACK SIDE WINDOWS / 3AO0HUE BOKOBLIE OKHA

Parasoldelcoche

ACHTUNG!

Montage erfoigt bei einer Temperatur von lber
+10°* C!

Vor der Durchfihrung der Montage reinigen
Sie den Fensterrand vom Staub oder anderen
Verschmutzungen an den zur Befestigung
vorgesehenen Stellen, schiielllich enifeften
und trocknen Sie diese Stellen!

Fiir einen sicheren Halt driicken Sie die
Befastigung stark an die Verkleidung fir 5 bis
10 Sekunden!

INSTALLATION

1. Offnen Sie die Tir und versetzen Sie das
Fenster in die untere Lage.

2. Ohne die Schutzfolie vom Klebeband zu
entfernen, platzieren Sie die Halter auf dem
Schutzschirm nach dem Schema der
Maontage.

3. Stellen Sie den Schulzschirm mit den
Haltern in die Fensteréffnung. Bestimmen Sie
die Befestigungsstellen der Halter an der
Tirverkleidung.

4. Setzen Sie die Halter an der Seite der B-
Sdule, dann oben und an der Seite der C-
Sdule oder des Aulenspiegels, soferm in
Schema vorgesehen ist.

5. Installieren Sie den Schutzschirm an die
Magnethalter.

ATTENTION!

Installation is caried out at a temperafure
above + 10°C!

Before installation be sure to clean the
surface of the window frame in holders
mounting places from dust or other
contaminants, degrease and dry.

For a secure fit, push the holders sirongly to
the surface for 5 - 10 seconds!

INSTALLATION

1. Open the door and put down the glass.

2. Do not remove the protective film from the
sticky tape, place holders on the screen
according to the scheme of installation.

3. Set the screen with holders into the
window frame. Define the places of
installation of the holders on the window
aperture.

4, Alternately, set the holders on the vertical
framawork, top of the window frame and near
the side mirror if it is specified according to
the installation scheme.

5. Install the screen on magnetic holders.

1 BHUMAHME!

Yemanoaka npouzeodumcA npu
mamnepamype esiue +10°C!

Meped yecmanoekol ofSAzamMensHo oNUCMUme
MOgEXHOLME OROHADZ0 NDDeMa &8 Melmax
YCMaHOBKU KPENneHud om neiny uny dpyaux
3azpaszHenud, obeixupeme u npocywume!
Lna HadexHol ghukcaluy, CunsHO NPUXMUME
kpennedue K oblwuare Ha 5— 10 cekynad!

YCTAHOBKA

1. OtkpoliTe ABEpb M ONYCTUTE CTEKNO.

2. He cHMMas 3AWWTHYK NNEHKY © KNerKoR
NEHTH, PEIMECTUTE KPENNEHWA HA JKpaHE B
COOTBETCTEMH CO CXEMOR YCTAHOBKH.

3. YcTaHoBMTE 3KpaH C KpenneHWAMA B
OKOHHBA npoem. Onpepennte MecTa
YCTAHOBKM KPENNEHWA HE OBWIWBHE.

4. MNoodepeiHD YCTAHOBWTE KPENNEHWA Ha
BEQTUKANEHOA CTOWMKE, BEPXHEW YaCTH
OKOHHOMD NpoemMa | y DoKoBOro 38pKana acnu
3TO NPEgYCMOTPEHO CXEMON YCTaHOBKH.

5. YcraHoBWTEe 23KpaH Ha MAaTrHUTHHIE
OEepHaTEnA,




